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juz pélnoc —cient ponury poél §wiata okrywa,
A jeszcze serce zmyslom spoczynku nie daje,
Mysl za minionem szczgsciem gonié nie przestaje,
Westchnienie po westchnieniu z piersi sie wyrywa

A cho¢ znuzone cialo we $nie odpoczywa,
To mysl, zn6éw ulatujac w snéw i marzen kraje,
Goni za marg, ktorej szczesciu nie dostaje,
A dusza przez sen nawet drugiej duszy wzywa.

Jest kwiat, co sie otwiera posréd nocy cienia,
I spoglada na ksiezyc i mile tchnie wonie,
Az poki nie obaczy.jutrzenki promienia.

Jest serce, co sig¢ kryjac w zakrwawionem lonie,
W nocy tylko oddycha, w nocy we lzach tonie,
A w dzien pilnie ukrywa glebokie cierpienia.

R. 1826,

Do Ludwika Spitznagla.

Ludwikul... jak dwie gwiazdy podobne na niebie
Wiecznie nieznana sila oddala od siebie,




Tak i my na tej $wiata rozleglej przestrzeni

Cho¢ mys$la, sercem bliscy —losem rozlgczeni.
Whkrotce, gdy ci na morzu jutrzenka zaswieci,
Kiedy ustyszysz w zaglach lekkie wiatru tchnienie,
Pomysl, Zze to ostatnie przyjazni westchnienie,
Ktére na skrzydlach mysli az za tobg leci.

Jeden, jeden nam tylko skarb teraz zostaje:

Mysl, ktéra nie zna tamy i za sercem plynie; |

Ona ciebie przeniesie w twe rodzinne kraje, 9

A mnie na brzegi Nilu, w Afryki pustynie.
Pozwol wiec, pozwol bujaé swojej wyobrazni, |
Poswie¢ chwile wspomnieniom i szczerej przyjazni.
Niestety, jak dwie gwiazdy podobne na niebie,
Wiecznie nas przeznaczenie oddali od siebie.

Matka do syna.

Synu! wstepujesz teraz w trudng zycia droge,
Gdzie juz nad tobg czuwaé i strzec cig¢ nie mogg,
Rzuciwszy dom, rodzine, w obce idziesz kraje,
Gdzie ci nieznane serca, nieznane zwyczaje;
Teraz ci zorzy szczeScia jasnieja szkarlaty

I nadzieja po drodze bujne sieje kwiaty,

Ale gdy wiek dojrzalszy uczucia przemieni,

Gdy ujrzysz si¢ sam jeden na $wiata przestrzeni,
Gdy ujrzysz si¢ sam jeden w tym obcym ci tlumie,
W ktérym nikt twoich mysli, serca nie zrozumie,
Witenczas choé mysla wracaj w ojczyste krainy

I przenies si¢ na lono kochanej rodziny.
Przyporunij dom, gdzie lata spgdzile§ dziecinne, \
Przypomnij braci, siostry, zabawy niewinne,
Wspomnij na twego Ojca, co si¢ cieszy w niebie
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1 co z gérnych przybytkéw spoglada na ciebie.

I Matka, ktéra zniosta smutek rozigczenia,

Czyliz takze nie zyska milosci wspomnienia?

Badz zdréw, synu! ach trudna, trudna zycia drogal

Blogostawig cig jeszcze — wezwij w pomoc Boga,

[dz— zegnam cie, moj synu— lecz pamigtaj na to

Ze twa cnota za trudy bedzie mi zaplata.
Krzemieniec, 1829 7.

(Wierss napisany na wyjesdnem do Warszawy).

"Hymn.

Bogarodzico! Dziewico!

Shuchaj nas, Matko Boza,

To ojcéw naszych $piew.
Wolnosci blyszczy zorza,
Wolnosci bije dzwon,
Wolnosci rosnie krzew.

Bogarodzico!
Wolnego ludu s$piew
Zanie§ przed Boga tron.

Poniescie glos, rycerze,
Niech grzmia wolnosci $piewy,
Wstrzasng sie Moskwy wieze.
Wolnosci pieniem wzrusze
Zimne granity Newy;

I tam sa ludzie—i tam maja duszg.

Noc byla... Orzetl dwuglowy
Drzemal na szczycie gmachu
I w szponach niést okowy...




Stuchajcie! zagrzmialy spize,
Zagrzmialy... i ptak w przestrachu
Ulecial nad swiagtyn krzyze.
Spojrzal —i nie mial mocy
Patrze¢ na wolne narody,

- Ol$niony blaskiem swobody,

Szukat cienia.. i w ciemno$é ulecial poélnocy.

O wstyd wam! wstyd wam, Litwini!
Jesli w Gedymina grodzie
Odpocznie ptak zakrwawiony.

Glos potomnosci obwini
Ten nar6d —gdzie czczg w parodzie

Krwig zardzawiale korony.

Wam si¢ chyli¢ przed obcemi,
Nam we wlasnych -ufaé sitach;
Be¢dziem zy¢ we wlasnej ziemi,
I we wlasnych spa¢ mogilach.

Do broni, bracial do broni!
Oto ludu zmartwychwstanie
Z ciemnej pognebienia toni,
Z popioléw Feniks nowy
" Powstal lud — blogostaw, Panie!
Niech grzmi piesn, jak w dzien godowy-

Bogarodzico! Dziewico! -

Stuchaj nas, Matko Boza,

To ojcé6w naszych $piew,
Wolnosci blyszczy zorza,
Wolnosci bije dzwon
1 wolnych plynie krew.

Bogarodzico!
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Wolnego ludu krew

Zanies przed Boga tron.
Grudsien, 1830 r.

Duma o Waclawie Rzewuskim,

Po morzach wedrowat — byt kiedy$ Farysem,

Pod palmg spoczywal, pod ciemnym cyprysem,

Z modlitwa Araba byt w gmachach Khaaba,
Odwiedzal proroka grobowce.

Kon jego arabski byl bialy bez skazy.

Siedmiokroé na koniu przelecial step Gazy,

I stal przed kosciolem i kornem bil czotem,
Jak czynia w Solimie wedrowce.

Mial droge gwiazdami znaczong po stepie
I zycie niést wlasne w skrzydlatym oszczepie,
Bladzacy po $wiecie zaufal w sztylecie,

Bo sztylet mu data dziewica.

. Gdy nocg opuszczal haremu kruzganki,

By odcigé drabine wzigt sztylet kochanki;
Cho¢ bron byla zenska, lecz ‘stal damasceriska,
Hartowna — i zlota glowica.

A kiedy odjezdzal — ta bladla i mdlala,

O sztylet prosila, bo zabi¢ sig chciala.

,Zyj dlugo — bgdz zdrowa, dziewico stepowa.
,Twoj sztylet polozy mnie w grobie.

,Bo kiedy juz przeszlos¢ ten step mi zakryje,
,Gdy zy¢ bedzie cigzko, to sam sie zabijg,




»Bo dzika mam dusze. Wiec sztylet mie¢ musze,
, Lwoj sztylet mie¢ musze przy sobie.

Smutnego uniosly arabskie latawce,
Bo znikla z kruzganku, bo widzial w sadzawce
Pod oknem, w ogrodzie, fal kola na wodzie

I bialg zaslone... o Lachu!..

] nocg obaczyl kraj mily, rodzony, . 9
Gdy ksiezyc sie wznosil na stepach czerwony. i
W noc nawet i Slepy, poznalby te stepy

Po kwiatéw rodzinnych zapachu.

A niwa mu do stép klaniala sig¢ zlota,

I' marzyl, ze wierny druh wyjdzie przed wrota.

Lecz druhéw nie bylo... Pod zimna mogila
Posneli, gdy bladzil w pustyni. {

Wiec jechal samotny, nieznany nikomu,
Lecz jeszcze z dziedziica, od wrét swego domau, ,
Odwroci¢ cheial konia i jecha¢ na blonia, |
Gdzie bladza jak wiatr Beduini. U
|

Lecz konia podkowy rozkute od krzemion, |

I konn byl zmeczony... Wiec skoczyl ze strzemion

I wszed! do siedziby, bez zamka, bez szyby, B 4
Gdzie rosg préchnialo obicie. |

I milo mu bylo, gdy ujrzat te skaly |
Nad ciemnym Smotryczem *)—gdzie orzel zyl bialy '

|
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*) Doplyw Dniestru.



1 wil sobie gniazdo; nadziei byt gwiazda,
Po nieba szybujac blgkicie.

Dla konia w ogrodzie budowal altany,

I zloby poztacal, — z krysztalu dal $ciany.

Przed Cara zoldakiem mégl uciec tym ptakiem
Daleko — i wolnym byé zawsze.

I ludzi zalowal, ze zaden z nich nie mial
Szybkiego tak konia; wiec kazdy oniemial,
[ byl jakby glazem pod Cara rozkazem,

A byly rozkazy co krwawsze.

Raz, starym zwyczajem pomarlych juz rodzin,

" Ten Emir arabski w dzien parskich narodzin,

Na sianie, za stolem, z przyjaciél swych kolem
Polamat oplatek i spozyl.

A potem, jak przodkéw Swiecono zwyczajem,
Whniést toast nadziei stuletnim tokajem:

- Zyj, Polsko, wiek'slawy!“ Wtem goniec zWarszawy

Przylecial, — zawolal: ,Kraj ozyh®

Wigc Emir w stepowe zapuszcza sig szlaki,

A za nim na koniach buficzuczne Kozaki,

W czerwieni i w bieli, po stepach plyneli,
Po smutnych kurhanach przeszitosci.

I caly ten szereg, blyszczacy od stali,

Zréwnanym galopem jak morze sie fali;

Gdzie stychaé dzial huki, tam lecg buficzuki,
Jak gwiazdy z ogonem jasnosci.
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Emira Kozaki gdy bladza przez wrzosy,
Umiejg piesn dzikg roztamaé¢ na glosy. ‘
Piesn z echem odsyla stepowa mogila,

Piesn grzmigca: ,Ho urral.. nasz Emir!®

Do Cara piesni doszla,— wsciekloscig sie pienil,
I glowe Emira na ruble ocenil;
Bo myslal, ze w kraju, z hordami Nogaju,
Czyngiskan szedt — Batt lub Kantemir. $

Bo umial Rzewuski, jak Arab stepowy,

Plachtami rumakom ogluszy¢ podkowy,

I cicho, gdy spali, pod obéz Moskali
Podkrada¢ sie, — bi¢ — i bra¢ dziata.

Wiec sciagnal, jak wszycy $ciagali, pod Daszéw,*)
Gdzie nasza konnica ze szczg¢kiem palaszow,
Z wesolym okrzykiem stangla w mur szykiem,

I chmurg proporcéw powiala.

A kiedy z mgly srebrnej wybilo sig slorice,

Ujrzeli Moskaléw — straz przednig i Donce.

Mur dzial, jak mur zlota, a za nim piechota
W bagnety porosta jak zboze.

I cicho.. Wtem bomba $mierciami ci¢zarna

Upadla w szeregi zwichrzona i czarna.

A nasi w tej chwili jeszcze si¢ modlilj,
Do nieba wotali: ,O Boze!“

Miasteczko w pow. lipowieckim; w dniu 2 maja 1831 r.
byla tutaj bitwa z Moskalami.



I razem bomb tysigc zarylo sie w stepy,

Rozpgkle wracemi ciskaly czerepy,

1 grzmiaty, dopokad piechoty czworokat
Nasz Emir opasal konnica.

[ strasznie ja $ciskal, w zelazne bral skrety,.
Przedniemi nogami na bagnet kon wspiety,
Tak jak oczerety, polamal bagnety,

W zlamanych miecz wial blyskawicg.

Przemogliby nasi, choé b6j by! rozpaczny...

Wtem wo6dz od armaty dat rozkaz dwuznaczny:

,Konnica na skrzydla!“ zwineli wedzidla,
Odbiegli, ostygli w zapale.

I poploch si¢ wmieszat. Ow, co byl przyczyna.
Wszczetego poplochu, nie przezy! godzing.
Bojazni nie dzielil, dwa dziala wystrzelil,

I sam sie zastrzelil na dziale.®)

On moze, wsrod boélow ostatnich zgryzoty,

Pamietal, ze dzieci zostawial sieroty,

Lecz $mier¢ zwyciezyla, niech dzi§ wiec mogita:
Ma izy a nie skargi wygnarca.

A Emir, gdy ogien ucichal armatni,

Ujezdzal z rozpacza, cho¢ zjezdzal ostatni.

Kt6z -mestwa zaprzecza? gdy szczerby ni¢ miecza:
Powlekly, jak perly rézarica.

#) Orlikowski, kapitan artylerji konnej, dowodzacy~
dzialami w bitwie pod Daszowem. Skoficzyl, jak powyzej;
duma opisuje.




A kiedy opuszczal kraj mily, rodzony,

Znow ksiezyc si¢ wznosil na stepach czerwony.

»Le¢ predzej po bloniu, odpoczniesz, m6j koniu,
Gdy w ziemi staniemy tureckiej“.

»0 koniu! moj koniu, gdzie twoje zalety?
»Czy$ moze sie rozkul deptajac bagnety?
»Czy$ ztaman w kul wiatrze? st6j, koniu, opatrze
,Czy niema gdzie kuli zdradzieckiej?“ ¢

»Ha zdrowy!... to dobrze, lecz jechaé¢ w noc trudno”.

“‘Wigc chate na stepach upatrzyl! odludng,

‘Kon zimno gryzl kwiaty, a Emir wsrod chaty
Zmeczony zalegal na ziemi...

i zasnat gleboko, — bo trud go ostabil..
‘Spigcego od Cara najety chlop zabil,
I sztylet dziewicy do zlotej glowicy

W piers nurzy! rekami drzacemi.

~0! czemus, Emirze, nie oddal kindzala

‘Stepowej dziewicy, gdy zabi¢ sie chciala?

‘Dzi§ ona $pi w fali, lecz dar jej ze stali
Na wieki w twem sercu zostanie.

AN

A w Moskwie z dzial bito na gérze poklonnej,
1 miasto si¢ trzesto od piesni studzwonne;.
sCieszyt sie¢ Car Ruski, ze Emir Rzewuski

W stepowym $pi cicho kurhanie.

R 1832



W albumie Marji Wodzinskiej.

Byli tam, kedy $nieznych gor blyszcza korony,.
Gdzie w cieniu sosen, bozym strzezone napisem,
Stoja biale szalety, wijzane cyprysem;

Gdzie w lakach bijg smutnie trzéd zblakanych

[dzwony;
Gdzie sie nad wodospadem jasna tecza pali;
Gdzie na zwalonych sosnach czarne kraczg wrony:
Tam byli kiedys razem — i tam sig rozstali.

A po latach wréconym ojczyznie pielgrzymom
Blawatkami gwiazdziste klanialy sie zyta.

Jechali, blogostawigc chat wiesniaczych dymom,
Wszyscy pod jeden ganek.. Matka, siostra wita
Synéw, braci, przyjaciol; sa wszyscy, s wszyscy!
Przy jednym siedza stole, przy czarach nalanych —
A wczoraj tak dalecy —a dzisiaj tak bliscy!...

I nikogo nie braknie, oprocz zapomnianych.

Mloda Marja do tanica kaze stroi¢ lutnie
[ usiadla — spoczywa... Nagle do sasiada :
Rzekla: ,Ach, kogos braknie!“—Tu podkéwka utnie
W takt mazurka.—,On umarl“ — sgsiad odpowiada.
- ,Cichoz na jego grobie?“ — ,Slowikéw gromada
Spiewa na srebrnej brzozie cmentarza tak smutaie,.

Ze brzoza placze®.
R. 18;5.

Rozlaczenie.

Rozlaczeni — lecz jedno o drugiem pamigta:
Pomiedzy nami lata bialy golab smutku

[ nosi ciggle wiesci. Wiem, kiedy w. ogrédku,
Wiem, kiedy placzesz w cichej komnacie zamknigta,.




‘Wiem, o jakiej godzinie wraca bélu fala,
"Wiem, jaka ci rozmowa ludzi lz¢ wyciska —
‘Ty$ mi widna, jak gwiazda, co si¢ tam zapala
d Iz rézowg leje i skra sing blyska.

A cho¢ mi teraz ciebie oczyma nie dostaé¢ —
Znajac twoj dom i drzewa ogrodu i kwiaty,
Wiem, gdzie malowaé mys$lg twe oczy i postac,
Miedzy jakiemi drzewy szukaé bialej szaty.

Ale ty prézno bedziesz krajobrazy tworzyé,
“Osrebrza¢ je ksiezycem i promienié §witem:
Nie wiesz, ze trzeba niebo zwalié i polozyé
Pod oknami, i nazwaé jeziora blekitem —

Potem jezioro z niebem dzielié na polowe,
‘W dzieni zaslong g6r jasnych, w nocy skal szafirem;
Nie wiesz, jak wlosem deszczu skalom wienczyé

[glowsg,
_Jak je widzieé w ksigzycu, odkreslone kirem;

Nie wiesz, nad jakg gora wschodzi ta perelka,
Ktérg-m wybral dla ciebie za gwiazdeczke stréza;
Nie wiesz, ze gdzies daleko, az u gor podnéza,
.Za jeziorem — dojrzalem dwa z okien $wiatelka.

Przywyklem do nich, kocham te gwiazdy jeziora,
«Ciemne mglg oddalenia, od gwiazd nieba krwawsze;
Dzis je widze, widzialem zapalone wczora —
Zawsze mi $wiecg — smutno i blado —lecz zawsze...

A ty— wiecznie zagasta$ nad biednym tulaczem!
:Lecz, choé¢ si¢ nigdy, nigdzie polgczyé nie mamy,
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Zamilkniemy na chwile i znéw si¢ wolamy,

Tak dwa smutne slowiki, co si¢ wabig placzem.
Nad jeeiorem Leman, d. zo lipca 1835 r.

Stokrotki.

Milo po listku rwaé niepelng stokroé
I rozkochanych sléw rézaniec cedzié,
Milo przy ludziach bylo raz powiedzieg,
Ze sig¢ kochamy i m6éwic po stokroé.

Milo zabladzi¢ pod lipowe cienie

Z kwiatkami w reku —i patrzgc ukradkiem,
Wzajemnie mowi¢ obrywanym kwiatkiem:
Kochasz!... i pani kochasz mnie szalenie...

Gdy nas rézowa porézniala sprzeczka,
A zgody ciagle zabranialy swiadki,
Pamigtasz, luba, jak te biale kwiatki,

Jeden méwil: nie—a drugi: troszeczka.

Dzisiaj samotny, dzisiaj bez nadziei
Bladzgc po skatach, wszystkie moje smutki
Zbiegly sie razem do bialej stokrotki,

Co byla siosirg stokréotek w alei.

Rwalem ja... listki lecialy w blgkicie
Az-na jezioro ze skaly, gdziem siedzial;
I wiesz, co listek ostatni powiedzial?
L\rba ze JGSZGZE kochasz mnie nad zycie.

Veytoux, 27 lipca 1835 r. rvano.




Ulamki,

Na ustach moich wegiel polozyl czerwony,
Obrécil na polnoc twarza,
I' kazal prorokowaé¢ hymn wracy, szalony:

Narody ziemskie! Kiedy was poraza,
Kiedy stracicie nadzieje,
Sluchajcie wieszczow, byscie wiedzieli, co kaza.

A naprzéd temu, co krew wasza leje
Przez usta, piersi i skore i oczy,
I znuzony jest zemsta, i nie mdleje,

Trzy przeklenstwa posylam i duch proroczy,
Co ma, jak szatan, szpony ogniste i skrzydia
1 robaczliwy zab, co trupy toczy.

Mialem lutnie, co siedem strun miala i widta:
Na nich byl patyk zloty, gdzie labedziowi
Duszy mojej spoczynek byl; lecz mi‘obrzydla,

Bowiem nie mogla wydrze¢ nic grobowi,
Nawet pamigtek tych, co niesmiertelne
Powinny byé —a s3 podobne snowi.

A wiec zerwalem naprzéd dwie weselne
Struny na lutni tej —i nigdy wigcej
Juz nie obudzg ich, bo sa bezczelne.

Zerwalem drugie dwie, co sto tysigcy
Wyrazéw slodkich, mitych, mitosnych umialy,—
I u$pié smutne serce umialy najpredzej.
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Zerwalem trzecie dwie, jak echo skaly
Powtarzajace wszystko, co stysza dokola:

Albowiem wszystko placz, co uslyszaly.
Zostala jedna, ta, co teraz wola:

»O, Wy, co w prochu mysli mazecie i serca:

Z tych serc otrzyjcie rdze —podniescie czola!“

Hymn
Smutno mi, Boze! — Dla mnie na zachodzie
Rozlates tecze blask6w promienista,
- Przede mng gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazde ognista...
Choé¢ mi tak niebo Ty zlocisz i morze,
Smutno mi, Boze! e

Jak puste klosy, z podniesiong glowa

Stoje, rozkoszy prozen i dosytu;

Dla obeych ludzi mam twarz jednakowa,
Cisze blekitu —

Ale przed Toba glab serca otworzg:
Smutno mi, Boze!

Jako na matki odejscie si¢ zali
Mala dziecina, tak ja placzu bliski,
Patrzac na storice, co mi rzuca z fali
Ostatnie blyski,
Choé wiem, ze jutro blysnie nowe zorze,
 Smutno mi, Boze!

Dzisiaj, na wielkiem morzu oblgkany,
Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,
Widzialem lotne w powietrzu bociany

Liryki. 2
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Dlugim szeregiem.

Zem je znal kiedys$ na polskim ugorze,

Smutno mi, Boze!

TP

Zem czesto dumal nad mogilg ludzi,

Zem prawie nie znal rodzinnego domu,

Zem byl, jak pielgrzym, co si¢ w drodze
Przy blaskach gromu,

Ze nie wiem, gdzie si¢ w mogile polozg —

Smutno mi, Boze!

i
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Ty bedziesz widzial’ moje bialte kosci
W straz nie oddane kolumnowym czolom;
Alem jest, jako czlowiek, co zazdrosci

Mogil popioclem...
gl por

Wiec, ze mie¢ bede niespokojne loz

Smutno mi, Boze!

Kazano w kraju niewinnej dziecinie
Modli¢ si¢ za mnie codzien —a ja przecie
Wiem, ze m6j ckret nie do kraju plynie,

Plyngc po sSwiecie...

Wiec, ze modlitwa dziecka nic nie moze,

Smutno mi, Boze!

Na tecze blaskéw, ktérg tak ogromnie
Anieli Twoi w niebie rozpostarli,
Nowi gdzies ludzie w sto lat bgdg po mnie

Patrzgcy — marli.
Nim si¢ przed moja nico$
Smutno mi, Boze!

T - I C b=

przed Aleksan-

Pisatern o zachodszie stonca, na morzu

drya (d. 20 paidziernika 1836).
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Gréb Agamemnona.
Ulamek z ,Podr6zy na Wsché6d¥.

Niech fantastycznie lutnia nastrojona
Wtéruje mysli posgpnej i ciemnej —
Bom oto wstapil w grob Agamemnona )
I siedz¢ cichy w kopule podziemnej,
Co krwig Atrydéw zwalana okrutna.

 Serce zasnelo, lecz $ni.—Jak mi smutno!

O! jak daleko brzmi ta harfa zlota,

Ktérej mi tylko echo wiecznie slychad!
Druidyczna to z glazow wielkich grota,

Gdzie wiatr przychodzi po szczelinach wzdychaé
I ma Elektry?) gios; ta bieli pt6tno
I odzywa si¢ z laur6w: »Jak mi smutno!«

Tu po kamieniach z pracowng Arachng 3)
Kléci sie wietrzyk i rwie jej przedziwo —
Tu czabry?) smutne gér spalonych pachng —
Tu wiatr, obieglszy gére ruin siwa,
Napedza nasion kwiatéw — a te puchy
Chodza i1 w grobie latajg, jak duchy.

Tu §wierszcze polne, pomiedzy kamienie
Przed nadgrobowem pochowane sloricem,

1) Agamemnon, z rodu Atrydéw, krél Argos, po po-
wrocie z pod Troi zginal, zamordowany przez Zzong, Kli-
temnestrg. Mszczac si¢ Smierci ojca, syn jego, Orestes,
za namowj siostry Elektry zamordowal swa matke.

2) Elektra, cérka Agamemnona i Klitemnestry.

s) Arachne, po grecku: pajgk.

%) Czagber lub czgberek, roslina kwitngca.

xi
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Jakby mi chcialy nakazaé¢ milczenie,

Sykajg. — Strasznym jest rapsodu koricem
Owe sykanie, co sie¢ w grobach slyszy:
Jest objawieniem, hymnem, pie$nig ciszy...

O! Cichy jestem, jak wy, o Atrydzi, \
Ktérych popioly $pia pod $wierszczéw straza! |
Ani mnie teraz moja malos¢ wstydzi,
Ani si¢ mysli tak, jak orly, wazg — (%
Gleboko jestem pokorny i cichy
Tu — w tym grobowcu stawy, zbrodni, pychy.

Nad drzwiami grobu, na granitu zrebie
Wyrasta dabek w tréjkgcie z kamieni;

Posadzily go wréble lub golebie, {
I listkami si¢ czarnemi zieleni,

I slofica w ciemny grobowiec nie puszcza.

Zerwalem jeden lis¢ z czarnego kuszcza;l)

Nie bronil! mi go zaden duch ni mara, 5

Ani w galgzkach jeknelo widziadlo —
Tylko sie storicu stala wieksza szpara, &
I wbieglo, zlote, i do nég mi padto. “
Zrazu myslalem, ze ten, co si¢ wdziera, |
Blask, byla struna to z harfy Homera — \?
i

I wyciagnalem reke na ciemnosci,
By ja ulowié, i napiaé, i drzacg
Przymusi¢ do lez i $piewu i zlosci
Nad wielkiem niczem grob6éw i milczaca .

1) Kuszcz — ggszez.
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Garstkg popioléw — ale w mojem reku
Ta struna drgnela i pekla bez jeku.

Tak wigc — to los méj: na grobowcach siadaé
I szuka¢ smutkéw blahych, wiotkich, kruchych—
To los m6j — senne krélestwa posiadac,

Nieme mie¢ harfy i shichaczéw gluchych
Albo umarlych! I tak, pelny wstretu...
Na kon! Chce slorica i wichru, tetentu!

Na kon! — Tu, tozem suchego potoku,

Gdzie zamiast wody plynie laur ré6zowy —
Ze 1z i wielka blyskawicag w oku,

Jakby mnie wicher gnal blyskawicowy,
Lece — a kon sie na powietrzu kladnie...
Jesli napotka gréb rycerzy — padnie.

Na Termopilach? — Nie, na Cheronei?)
Trzeba sie¢ memu zalamaé koniowi,
Bo jestem z kraju, gdzie widmo nadziei
Dla matowiernych serc — podobne snowil...
Wiec, jesli ko mé6j w biegu sig przestraszy,
To tej mogily, co r6wna jest — naszej.

Mnie od mogily termopilskiej gotéw
Odgoni¢ legjon umarlych Spartanéw,

1) Termopile, waw6z, wslawiony bohatersks obrong
trzystu Spartan pod dow6dztwem Leonidasa przeciw calej
armji Kserksesa. — Pod Cherones zadal Filip Macedonski
w r. 338 p. Chr. straszng kleske¢ wojskom greckim, Termo-
pile wige uzyte s3 tu jako symibbl stawy i bohaterstwa,
Cheronea jako symbol upadku moralnego i wynikajgce]j
z niego kleski.
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Bo jestem z kraju smutnego Ilotéw 1),

Z kraju, gdzie rozpacz nie sypie kurhanéw —
Z kraju, gdzie zawsze po dniach nieszczesliwych
Zostaje smutne pol rycerzy zywych.

Na Termopilach ja si¢ nie odwaze
Osadzi¢ konia w wawozowym szhakd,
Bo tam byé muszg tak patrzgce twarze,
Ze serce kruszy wstyd w kazdym Polaku!
Ja tam nie bede stat przed Grecji duchem!
Nie — pierwej skonam, niz tam i§¢ — z lanicuchem!

Na Termopilach — jakabym zdal sprawe,
Gdyby staneli meze nad mogilg

I, pokazawszy mi swe piersi krwawe,
Potem spytali wrecz: »Wielu was bylo?

Zapomnij, ze jest dilugi wiekow przedzial!«

Gdyby spytali tak — c6zbym powiedzial?

Na Termopilach — bez zlotego pasa,
Bez czerwonego lezy trup kontusza —
Ale jest nagi trup Leonidasa,
Jest w marmurowych ksztaltach pigkna duszal
1 diugo plakat lud takiej ofiary,
Ognia wonnego i rozbitej czary...

O Polsko! Poki ty dusze anielsky
Bedziesz wigzila w czerepie rubasznym?) —
Poty kat bedzie rabal twoje cielsko,
P6ty nie bedzie two6j miecz zemsty strasznym,
-

1) Iloci = Heloci, tu tyle co: niewolnicy.
2) Czerep rubaszny = czaszka szlachecka,

e
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Poty mie¢ bedziesz hieng na sobie —
I grob — i oczy otworzone w grobie!
Zrzu¢ do ostatka te ptachty ohydne,
Te Dejaniry palgca koszule — 1)
A wstan, jak wielkie posagi bezwstydne,

Naga — w styksowym wykapana mule,
Nowa — nagoscia zelazng bezczelna —
Niezawstydzona niczem — niesmiertelna!

Niech ku pélnocy z cichej sig mogily
Podniesie nar6éd i ludy przeleknie,
Ze taki wielki posag — z jednej bryly,
A tak hartowny, ze w gromach nie pgknie -—
Ale z piorunéw ma rgce i wieniec —
Gardzacy $miercig wzrok — zycia rumieniec.

Polsko, lecz ciebie blyskotkami ludza!
Pawiem narodéw bylas i papuga,
A teraz jeste$ stuzebnicg cudzgl...
Cho¢ wiem, ze slowa te nie zadrza dlugo
W sercu, gdzie nie trwa mysl nawet godziny —
Mé6wie — bom smutny. — i sam pelen winy...

Przeklnij — lecz ciebie przepgdzi ma dusza,
Jak Eumenida, przez wezowe rozgil?)

1) Dejanira, zona Herkulesa, dostala od pokonanego
przez jej meza centaura Nessosa wspanialy szatg, ktOra
rzekomo posiadata wlasciwo$é wzbudzania niezachwianej
miloSci ku ofiarujacej. Gdy ja Herknles za namowa Zony
przywdzial, trucizna, zawarta w szacie, sprawila mu tak
silne cierpienia, Ze kazal si¢ Zywcem spali¢ na stosie. —
Tutaj ,koszula D.“ = przywary i ulomnoSci stanowe szlachty.

2) Eumenidy (po tac. Furje), boginie zemsty, ktére
§cigaly zbrodniarzy (mp. Orestesa za zabicie matki) i sma-
galy ich zwojami wezéw.




. gu nocy odrasta.
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Bos ty jedyny syn Prometeuszal...1)

S¢p ci wyjada nie serce — lecz mézgi...
Cho¢ Muze mojg w twojej krwi zaszargam,
Siggne do wnetrza twych trzew — i zatargam.

Szczeknij z bolesci i przeklinaj syna —
Lecz wiedz, ze reka przeklenstw, wyciagnieta
Nade mna, zwinie si¢ w lek, jak gadzina,
[ z ramion ci sie odkruszy zeschnieta, ¢
I w proch jg vzarne szatany rozchwycal...
Bo nie masz wtadzy przeklgé — niewolnico!
1836 v.

Rozmowa z piramidami.
Piramidy, czy wy macie |
Takie trumny, sarkofagi,
Aby miecz polozy¢ nagi,
Nasza zemste w tym bulacie 1}
Pogrzes¢ i nabalsamowaé, “
I na pozne czasy schowagé?

— Wejdz z tym mieczem w nasze bramy,
Mamy takie trumny, mamy.

Piramidy, czy wy macie ,
Takie trumny, grobowniki, =
Aby nasze meczenniki |
W balsamowej zlozy¢ szacie;

1) Prometeusz, jeden z tytanéw, za wykradzenie
ognia niebieskiego, aby nim ludziom na ziemi zycie opro-
mieni¢, skazany zostal przez Zeusa na okrautne meki: sep, I
przykutemu do skaly, poZera co dnia watrobe, ktéra w cig- |




Tak by kazdy na dzien chwaly

Wrécit w kraj choé¢ trupem caly?
— Daj tu ludzi tych bez plamy,
Mamy takie trumny, mamy.

Piramidy, czy wy macie
Takie trumny i lzawice,
By izy nasze i tesknice
Po ojczystych pél utracie
Zla¢ tam razem i ostatek
Czary dola¢ zami matek?
— Wejdz tu, pochyl blade lice,
Mamy na te lzy lzawice.

Piramidy, czy wy macie

Takie trumny zbawicielki,

Aby naréd caly, wielki,

Tak na krzyzu, w majestacie

Wniesé, polozyé, uspi¢ caly

I przechowaé¢ —na dzien chwaly?
— Z16z tu naréd, nie§ balsamy,
Mamy takie trumny, mamy.

Piramidy, czy zostala
Jeszcze jaka trumna glucha,
Gdziebym zlozyt mego ducha?
Azby Polska zmartwychwstala?
— Cierp a pracuj! i bgdZz dzielny,
Bo twdj naréd niesmiertelny,
My umartych tylko znamy
A dla ducha trumn nie mamy.

R. 1837.




Do Z. Krasifiskiego.

Zegnaj, o zegnaj, archaniele wiary!

Cos przyszed! robié¢ z mojem sercem czary,
Cos w 4zy zamienil jego krew czerwona,
Wyrwal je z piersi, wzigl we wlasne lono, 1
Ogrzal, oswietlit, by nie poszlo w trumng |
Ani spokojne mniej, ani mniej dumne...
Wiec gdzie§s wysoko, u Boskiego celu,
Chwala dla Ciebie, o serc wskrzesicielu,
A dla mnie pokoj dla ducha i kosci,

Bo tym obojgu trzeba — spokojnosci...
Lecz jesli ducha nadchodzg szyderce,
Lecz jesli walka jest? — dales mi serce!

3

Florencja, 4 grudnia 1838 r. |

Na sprowadzenie prochéw Napoleona?).
L

I wydarto go z ziemi— popiolem,
I wydarto go wierzbie placzacej,
Gdzie sam lezal ze slawy aniolem,
Gdzie sam lezal, nie w purpurze blyszczacej,
Ale plaszczem zolnierskim spowity,
A na mieczu, jak na krzyzu, rozbity.

11

Powiedz, jakim znalazles go w grobie,
Kroélewiczu, dowédco korabli?
1) Zwtoki Napoleona sprowadzono z wyspy sw. He-
leny do Francji w r. 1840, Pogrzeb odbyl sie w Paryzu
dnia 15 grudnia tegoz roku,
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Czy rak dwoje miat krzyzem na sobie?
Czy z rgk jedng mial przez sen na szabli?
A gdy$ kamien z mogily podZwignal —
Powiedz — czy trup zadrzal, czy si¢ wzdrygnat?!
1.
On przeczuwal, ze przyjdzie godzina,
Co mu kamienn grobowy rozkruszy —
Ale myslal, ze reka go syna
W tym grobowcu podzwignie, i ruszy,
[ laricuchy zen zdejmie zabéjcze,
I na ojca proch zawola: — ,Ojcze!®
IV.
Ale przyszli go z grobu wyciagac:
Obce twarze zajrzaly do lochul...
I zaczeli prochowi urggac
I zaczeli nan wolaé: — , Wstani, prochu!®
Potem wzieli tg trochg zgnilizny
I spytali— czy chce do ojczyzuy...

V.

Szumcie, szumcie wiec, morza lazury,
Gdy wam dadza niesé trumng olbrzymal
Piramidy, wstepujcie na gory
I patrzajcie nain wiek6w oczymal
Tam, na morzach, mew gromadka szara:
To jest flota z popiolmi Cezara.

VI.

Z tronéw patrzg szatany przestgpne —
Car wyglada, blady, z poza lodéw —
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Orly siedzg na trumnie posgpne

I ze skrzydel krew trzgsa narodow —
Orly, niegdys zdobywcze i dumne,
Juz nie patrza na slorice—lecz w trumne.

VIIL
Prochu, prochu— o, lez ty spokojny, €
Gdy uslyszysz traby $r6d odmetu! \
Bo nie bgdzie to hasto do wojny, $

Ale hasto pacierZy — lamentu...
Raz ostatni hetmanisz ty roty !
I zwyciezysz — zwycigstwem Golgoty.

VIIIL

Ale nigdy, o, nigdy — cho¢ w reku !
Miates berlo, swiat i szable naga —
Nigdy, nigdy nie szedles $rod jeku
Z tak ogromng bez$miertnych powags
I moca... i z tak dumnem obliczem, ‘3
Jak dzis, wielki, gdy wracasz tu — niczem. "

I czerwea 1840.

Wschéd slofica nad Salamina.

Pamigtam jedng godzine zywota —
Lezalem w greckiej lodzi... Spalo morze —
A kaidy zagiel byl jak muszla zlota,
W ktorej sie chowal w albarnskim ubiorze
Majtek. Stuchalem, jak fala klekota,
Kiedy jej zlotg pier§ kaika porze —
Ksigzyc si¢ cicho blyszczal, zloty taki
Jak stonice... 16dz plynela z Kalamaki.
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I zwolna wschod si¢ oczerwienil siny.
Ponad Pireg powiat wiater §wiezy,

- Wzdrygnela si¢ 16dz §ré6d morskiej réwniny,

Jak rycerz, gdy go w piersi wrog uderzy.
Byla to pierwsza fala Salaminy,

Szla od mogily, gdzie Temistokl lezy —
Zatrzesla lodzig, wkolo jg obeszla,
Zagrzmiala — jekla zalo$nie — i przeszla.

Wstalem — tarnczyly fal rozane bryly —
Storicu sie niebios otwierata droga.
Stonce! myslatem, ze wstaniesz z mogily
Temistoklesa, jak z mogily Boga
Zmartwychwstajacy aniol blasku, sily...
Lecz nie — gdzie byl tron zloty jego wroga.
Skad Kserkses patrzal na zniszczenia dzielo,
Wyszlo ogromne slonce i stanglo...

Wtenczas zaczatem urggacé sie w duchu
Grobowi, co byl rzuconym w ciemnoty,
I morzu, ktére chodzilo w lancuchu —
1 obrocitem sie, gdzie stal tron zloty,
Palac si¢ w slorica czerwonym wybuchu...
Bo tak sta¢ musiat, gdy ginety floty
I marli za kraj rozpaczni obronce —
Kserkses, na tronie tym ubrany w sloncel...

Anioly stojia.

Anioly stojg na rodzinnych polach
I, chcac powitaé, leca w nasze strony —
Ludzie schyleni w nedzy i w niedolach
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Cierniowemi si¢ klaniajg korony,
Ida i szyki witaja podrézne
0 miecz prosza, tak jak o jalmuzne.

Post6j! o postoj, hulanie czerwony,
Przez co to korn two6j zapieniony skacze?
— To nic... to mojej matki gréb zhanbiony,
Serce mi peka, lecz oko nie placze.
Kon dobyt iskier na grobie z marmuru
I mSciwa szabla wylazla z jaszczuru.

Testament mdéj.

Zylem z wami, cierpialem i plakalem z wami —

Nigdy mi, kto szlachetny, nie byl obojgtny;

Dzi§ was rzucam i dalej ide w ciei — z ducha-
- [mi —

A, jak gdyby tu szczgscie bylo, ide smetny.

Nie zostawilem tutaj zadnego dziedzica,

Ani dla mojej lutni, ani dla imienia;

Imig¢ moje tak przeszlo, jako blyskawica,

I bgdzie, jak dZwiek pusty, trwaé przez pokolenia.
¥ b i J )

Lecz wy, coscie mnie znali, w podaniach prze-
[kazcie,

Zem dla ojczyzny steral moje lata mlode —

A poki okret walczyl, siedzialem na maszcie,

A gdy tonal, z okrgtem poszediem pod wode.

Ale kiedys — o ‘smgtnych losach zadumany
Mojej biednej ojczyzny — przyzna, kto szlachetny,

R
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Ze plaszcz na moim duchu byl nie wyzebrany,
Lecz $wietnosciami dawnych moich przodkow swie-
[tny.

Niech przyjaciele moi w nocy si¢ zgromadzg

I biedne serce moje spala w aloesie,

I tej, ktéra mi dala to serce, oddadza.

Tak si¢ matkom wyplaca $swiat, gdy proch odniesie.

Niech przyjaciele moi siedag przy pubarze
I zapijg moj pogrzeb, oraz wtasng biedg;
Jezeli bede duchem, to si¢ im pokazg —
Jesli B6g nie uwolni od meki, nie przyjds...

Lecz zaklinam, niech zywi nie tracg nadziei

I przed narodem niosg oswiaty kaganiec —

A kiedy trzeba, na $mier¢ ida po kolei,

Jak kamienie, przez Boga rzucane na szaniec!...

Co do mnie — ja zostawiam malerika tu druzbg
Tych, co mogli pokochaé¢ serce moje dumne;
Znaé, ze sroga spelnilem, twardg boia sluzbeg

I zgodzilem si¢ tu mie¢ — nieplakang trumneg.

Kto drugi tak bez swiata oklaskéw si¢ zgodzi
I$¢? Taka obojetnosé, jak ja, mieé dla Swiata?
By¢ sternikiem duchami napelnionej todzi

I tak cicho odlecieé¢, jak duch, gdy odlata?

Jednak zostanie po mnie ta sila fatalna,

Co mi, zywemu, na nic — tylko czolo zdobi,
Lecz po sSmierci was bedzie gniotla, niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba, w aniolow przerobi.
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Tak mi, Boze, dopomé6z.1)
1,

Idea wiary nowa, rozwinieta,

W blysnieniu jednem zmartwychwstala we

mnie i

Cala, gotowa do czynu i $wieta. ‘

Wigc niedaremnie — o, nienadaremnie
Snu $miertelnego porzucilem loze!
Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

IL

Maly ja, biedny — ale serce moje
Moze pomiesci¢ ludzi miliony.
Ci wszyscy ze mnie beda mieli zbroje

I ze mnie piorun mie¢ bgdg czerwony
T

| z mego szczgScia — do szczescia podnoze,
Tak mi dopoméz, Chryste Panie” Boze!
-III.

Zato spokojnos¢ juz mam i mieé¢ bede, :
I bede wxeczny — Jjak te, ktére wskrzesze — |
I bgdg mocny — jak to, co zdobede —
I bgde szczesny — jak to, co pociesze — -
I bede stworzon — jak rzecz, ktérg stworze.
Tak mi dopom6z, Chryste Panie Boze!

IV.

Chociaz ustysze glosy uragania,
Nie dbam czy wzrasta¢ bedg — czy ucichaé..

1) Wiersz ten napisal Slowacki pod wrazeniem

pierwszej rozmowy z Andrzejem Towiafiskim. (13 lipca
1642 r.)
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Jest to w godzinie wielkiej zmartwychwstania
Szmer kosci, ktory na cmentarzach stychag;

Lecz sie umarlych zgraja nie zatrwoze, »

Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

V.

Widz¢ wschéd jeden tylko®otworzony

I droge ducha tylko jednobramng...
Trzymajac w goére palec podniesiony,

Idg z przestrogy. Kto zyw — péjdzie za mna,
P¢jdzie, chociazbym, wszedlszy, szedt przez morze .. .
TI'ak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

VL

Drugi raz pokdj dany jest na ziemi

Tym, ktérzy milos¢ majg i ofiare...
Dane zwycigstwo jest nad umarltemi,

Dano jest wskrzeszaé tych, co majg wiare...
Na reszcie trumien Ja pieczeé potoze.
Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

VIL.
Lecz tym, co idg, nie przez czarnoksiestwa,
* Ale przez wiarg¢ dam, co sam Bég daje;

W ich usta wloze komende zwyciestwa,

W ich oczy — ten wzrok, co zdobywa kraje —
Ten wzrok, ktéremu nic dotrwaé nie moze. ..
Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

VIIIL

Z pokorg teraz padam na kolana,
Abym wstat silnym Boga robotnikiem.

Liryki. 3
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Gdy wstané — mdj glos bedzie glosem Pana,
Moj krzyk — ojczyzny calej bedzie krzykiem,
Moj duch,— aniolem, co wszystko przemoze...

Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!
Druk. 30 lipca 1842 r.

Modlitwa.
(Wyjatek).
We lzach nasze rece podnosim do Ciebie,
Panie, odpus¢ nam winy! 2
Niech bedzie Twoja wola na ziemi i niebie:
Przez nas czyn swoje czyny! e
Niechaj sie Twoje imi¢ na niebiesiech $wigci,
Niech sie swigci trzy razy!
-Abysmy juz nie byli z ksiag zywota wyjgci
Dla wad naszych i zmazy.
Wspomnij, co$my cierpieli pod chlostq mocarzy,
A duchasmy nie dali.
Nie poznaliby ojce naszych smutnych twarzy,
Gdyby z grobowca wstali.
Gdysmy cierpieli mocno, wolaliSmy do gory,
Jak golebie: — nie cisnij!
Duchy jak golebice rozlecialy si¢ w chmury,
Zatrwo6z, niech wrocg! blysnijl
W tej blyskawicy, Panie, obaczym si¢ zdaleka,
Brat pozna swego brata,
I wejdzie niesmiertelno$é, niby aniot, w czlowieka,
I staniem ludem swiata.

Do mathl

Zadrzy ci nieraz serce, mila matko moja,
Widzac powracajacych i ulaskawionych;
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Kla¢ bedziesz, ze tak.twarda byla na mnie zbroja
I tak wielkie wytrwanie w zamiarach szalonych.

Wiem, zebym ci wréceniem mojem lat przysporzyk;
Mow kiedy cig spytajg, czy tw6j syn powraca,
Ze syn twoj na sztandarach, jak pies, si¢ potozyl,
I, cho¢ wolasz, nie 1d21e — oczy tylko zwraca,

Oczy zwraca ku tobie... Wiecej nic nie moze,
Tylko spojrzeniem tobie smutek swoj ttumaczy;,
Lecz woli, konajgcy,—nie i§é na obroze,
Lecz woli zamiast hanby cho¢ czare rozpaczy!

Przebaczze mu, o moja ty piastunko droga,

Ze sig tak zaprzepascil i tak zaczeluscil,

Przebacz... bo, gdyby nie to, ze opusci¢ Boga

Trzebaby — toby ciebie pewno nie opuscil!

Do Ludwiki Bobréwnej.

Gdy na Ojczyzne spojrzg oczy Lolki,
Karmione zlotem i teczowg czczoscia,

Nxechajze spojrzg tak, jak oczy Polki:
Spokojnie — ale z ogniem i miloscia,.

Kiedy'je patrze¢ na smutek przymusza,

I na lud, ktéry gdzies w lancuchach pedza,
Niechaj te oczy lzami si¢ zaprészg —

Lecz niech si¢ nigdy nie zamkng przed nedza.

Kiedy z tych oczu lez opadnie rosa,
A ludzie bedg chciwie w nie patrzali,
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Niech oczy cale pokaza niebiosa |
Az do bigkitu dusz i jeszcze dalej.

A kiedy przyjdg porwaé¢ naréd z trumny
I rzucié w ogien tych, co skry si¢ bojg,
Niech w oczach bedy takie dwie kolumny,
Jak ognie, ktore na wulkanie stoja.

Wtenczas ja powiem, srodze rozkochany, a
I nawet w rymy to zamkne krélewskie: — ]
Ze, cho¢ widzialem w oczach cztery zmiany,
Prawdziwie, Lolka ma oczy niebieskie.

W pamigtniku Zofji Bobréwnej.

Niechaj mie Zoska o wiersze nie prosi,

Bo, kiedy Zoska do Ojczyzny wréci,

To kazdy kwiatek powie wiersze Zosi,

Kazda jej gwiazdka piosenke zanuci.

Nim kwiat przekwitnie, nim gwiazdeczka zleci,
Siuchaj — bo to s3 najlepsi poeci.

Gwiazdy blekitne, kwiateczki czerwone
Beda ci cale poemata sktadac.

Jabym to samo powiedzial, co one, s
Bo ja si¢ od nich nauczylem gada¢ —

Bo tam, gdzie lkwy srebrne fale plyna,
Bylem ja niegdys, jak Zoska, dziecina.

Dzisiaj daleko pojechalem w gosci ,
I dalej mie los nieszczgsliwy goni. '
Przywiez mi, Zosko, od tych gwiazd $wiatlosci, ,
Przywiez mi, Zosko, z tamtych kwiatéw woni, :
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Bo mi zaprawde odmlodnieé potrzebal
Wro6é¢ mi wiec z kraju takg — jakby z niebal

Paryz, r3 Mavea 1844 7.

*®
%k *

Los mnie juz zaden nie moze zatrwozyé,
Jasna do konca mam wybitg droge,

Ta droga moja: zyé, cierpie¢ i tworzyé —
To wszystko czynie, a wigcej nie moge.

Dawniej miloscig rézane godziny
I w zorzach jeszcze jasniejsze pochodnie:
Dzisiaj, przy schylku dnia, wazniejsze czyny,

Wielkie i sme¢tne jak slorice zachodnie.

Na nich sie¢ zegar zycia zastanowi

I pusci ducha-skowronka w otchlanie;
Poméz-ze, Boze, temu skowronkowi,
Niech wes61 leci, niech wysoko stanie!

A raczej powiem, — gdy sie¢ zywot zmierzcha,
Dusza - jaskélka daleko od ziemi,

Poméz jaskélce, co mi z oczu pierzcha, o
4 oczkami w $wiatlo rozweselonemi.

Baranki moje...

Baranki moje,
Zaswital czas:

Nad piekne zdroje
Powiode was;

Puszcze was, owieczki,

Na piekne kwiateczki
I bede past.
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Baranki z ducha,
Ja pasterz wasz,
Pan B6g mnie stucha,

Ozlocit twarz: i
Bogiem promienny,
Odprawiam bezsenny \

Arielsks straz.

Kiedy prawdziwie Polacy powstang.

Kiedy prawdziwie Polacy powstana,
To sktadek zbieraé¢ nie bedg narody,
Lecz oglupiejg — i na piesn strzelang
Wyteza uszy, odemkng gospody.

I bedg wiesci z wichrami wchodzity,
A kazda bedzie serce ludéw pasla, \
Nieznajomemi $wiat porusza sily : o
Na nieznajome jakies, wielkie hasla.

Nie pojmie Francuz, co to w sSwiecie znaczy,
Ze jakis nar6d wstal w ciemnosci dymie,
Cho¢ tak rozpaczny — nie w imig¢ rozpaczy,
Choé¢ taki msciwy — a nie w zemsty imig. 3

Nie pojmie, jaka duch odby! robotg

W przeswiete] serca ludzkiego ciemnicy —
e I przez sztandary jest tluczony zlote,
1 przez boj wielki przy dzial blyskawicy.

,C62 to — zapyta — s3 za bezimierice,
Ktérzy na dawnym wstali mogilniku?




Béj tylko widac i ogniste wierice,
A zwierzedégo nic nie stychaé krzyku!

Lecz jacy$ pewnie upiorni rycerze,
Ktorzy za dusze walczg tylko dusza

A

[ ,Nie, to nie ludzie z krwi 1 cial by¢ musza,
!

|

| I ogniem bijg niebieskim w pancerze“.

Wierze.

Wierze w Boga Ojca Wszechmocnego,
Ojca naszego,
Przez ktoregom jest duch rodzony
Twoérezoscig i wola uradowany,
Abym sie objawil $wiatloscig.

Wierze w Chrystusa Pana,
Stowo swiata calego,
Ktéry wszelkg sprawe czyni,
Zywot ku Ojcu prowadzi,
A urodzil si¢ z Dziewicy
Przez natchnienie Ducha Swigtego
Za $émieniem sie ludzkiej natury.
I rozpiety byl na krzyzu; : .
Trzy doni przetrwal w lonie ziemi,
A po trzech dniach zmartwychwstal,
I niesion jest z cialem w .obtloki,
Skad przyjdzie rzgdzi¢ Krélestwo Boze.

Wierze w Ducha Swigtego,
Trzecig Swietej Trojcy osobe,
Niesmiertelng i wszechmocna,
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Z Ojca i Syna urodzona,
Réwng Ojcu i Synovil,
Przez ktérg jest napelnion $wietoscia. 4

Wierze w swigty Kosciol Powszechny,
I w Najwyzszego Ducha pasterstwo;
Wierze w swietych duchéw zwiazek,
Widziainych i niewidzialnych —
Wierze w $wiata przemienienie,
W ostateczne zmartwychwstanie
Ciala wszelkiego na ziemi.
W Krélestwo Boze widzialne,
Przychodzace z przemienieniem
Natury naszej cielesne;j, {
Z przelamaniem grzechu wszelkiego —
Wierze i w zywot wieczny. — Amen.

<> -

Miodosci, uwierz w sny...

Miodosci, uwierz w sny czyste i zlote,
Ktore nad formy przelatujg stare,
A masz bron pewng na Swiata CI’mnotq,
Masz we shach twoich juz stworzong wiare.

Patrz nad grots...
(Urywek). “
...... . Patrz nad grota i
Uwiericzona wstazka zlota,
W ktérg polnych r6z natknieto,
Wydaje sie jakas swu;ta
Jakas cudng mgiel dziewics,




Duchem stepéw... czarownica,
Stepy te koronujaca.

— Niech ja wiatry-stepéw trgca
A jak tecza wnet uleci;

— Niech noc spadnie — a zaswieci

Jako ksiezyc... taka biala,

Albo ogniem splonie cala,

Taka w oczach, patrz, ognista,
Albo w Zr6dlo sie zamieni

Krysztatowe... taka czysta.

Lub jak gwiazda w sto promieni

Rozleci sie duch niewinny,

A z promieni kazdy inny
I w jasnosci i w kolorze...

Pod nig stepy... stepy... morze,

Co falami w sloiice ida.

Ona traw Oceanidg -
Bez labedzi wodnych ptynie,,
Taki wietrzny w tej dziewczynie

Duch 1 taka czarow sila .. i

Gdy noc gleboka wszystko uspi...
Gdy noc gleboka wszystko uspi i oniemi,
Ja ku niebu podnidstszy ducha i sluchanie,

Z rekami wzniesionemi na stofica spotkanie
Lece — bym byl oswiecon ogniami zlotemi.

Pode mng noc i smutek — albo sen na ziemi,
A tam juz gdzies nad Polska $wieci zorzy prega,
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I chlopek swoje woly do pluga zaprzgga,
Modli si¢. — Ja si¢ modle z niemi i nad niemi.

Tysiagce gwiazd nade mna na blekitach $wieci,
Czasem ta, w ktérg oczy gleboko utopie,
Zerwie si¢ i do Polski jak aniot poleci;

Wtenczas we mnie ta wiara — co w litewskim
chlopie,

Ze modlitwa w niebiosach tak jak anio! kopie,

A czasem ziarno ducha wrzuci i zanieci.

Dajcie mi tylko jedne ziemi milg...

Dajcie mi tylko jedne ziemi milg! —

Moze, o bracia, za wiele zachcialem?
Dajcie mi jedng¢ bryle — na tej bryle

Jednego, duchem wolnego i cialem —
A ja wnet z siebie sprawie i pokaze,

Ze taki posag — dwie bedzie mial twarze.

Dajcie mi gwiazde, mniejsza od miesigca,
Komete, zlotym wiejaca szwadronem —
Niechaj po lasach bedzie latajgca,
A tylko swieta jednym polskim zgonem —
A ja wnet sily dobede nieznane, e

Skrzydla wyrzuce — i wnet na niej stang...

O bracia moi! Kiedy krzyzem leze,

A prosze Boga o kraj, o czlowieka —
To mi sie¢ zdaje, ze tetnia rycerze,
A wro6g z piorunem przed nimi ucieka...

o
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Chce biec —lecz, kiedy na blask gwiazd wynidg;
Gwiazdy mie drwiace pytaja, gdzie ide.

O gwiazdy zimne, o $Swiata szatany —

Wasze mie wreszcie niedowiarstwo zwali...
Juz prawie jestem czlowiek oblakany:

Ciggle powiadam, ze kraj sig juz pali,
I na $wiadectwo ciskam ognia zdroje —

A to sie pali tylko serce moje!l...

Méj kroél, méj Pan — to nie mocarz...

Moj krol i moj' Pan — to nie mocarz zadny,
Ni ten — na ktorym trzy koron si¢ pietrzy,
Ale duch pierwszy globu — swiatowladny,
Chociazby w chtopku — duch $wiata najswietszy;
Czy on na Swiecie zyw czy gdzie nad $wiatem?
Wiem, ze duch taki jest — i do$¢ mi na tem..

Skadkolwiek jego duch na mnie uderzy,
Gdziekolwiek jego wolanie uslysze,

Czy to zjawi si¢ w siermigzce pasterzy,
Czy jeszcze w zlobku matka go kolysze,

Gdziekolwiek ono dziecko swiatowladne
Poczuje — klekng i na twarz upadng.

Teraz pod zadng Swiatowg si¢ wladzg...

Teraz pod zadna swiatowg si¢ wladzg

Nie moge podda¢ — nie przeto Zzem dumny,
Ale ze duch moéj bezoczny prowadzg

Od wielu wiekéw przez slofica i trumny.
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Aniol ognisty, méj aniol lewy...

Aniol ognisty, méj aniol lewy
‘ Poruszyt dawng milosci strune...
Z toba! o! z toba, gdzie biale mewy,

Z tobg pod $nieing sybirska trune,
‘Gdzie wiatry wyjg tak jak hieny,
Tam, gdzie ty pasasz na grobach reny.

Z grobowca mego rosng lilije,
Gléb jako biala czara przesliczna —
Swiatlo po nocy z pod wieka bije
I dzwoni zcicha dusza muzyczna.
Ty kazesz swiatlom onym zagasngé,
Muzykom ustaé, duchowi zasngé...

Ty sama jedna na szafir $wigty

Modlisz si¢ glosno — a z twego wlosa
jedna za druga, jak dyamenty,

G wiazdy meodlitwy leca ‘w niebiosa.

" Do Autora ,Skarg Jeremiego“.

Ojezyzna, twoja swigta kochanka,
Chodzi po lgkach, pani ‘sloneczna;
Ty idziesz za nig, jak duch baranka,
I wotasz: ,Wieczna!“

Jezeli, droge teczami znaczac,
Wyzej poleci i tonie w mgle,

To ty, baranek, stajesz i, ptaczac,

Wotasz: ,We-we!*

VN

R,




i e

i A i

e

Jezeli z kwieciem ona swawoli
I dlon litosng o ciern rozporze,
To ty, jak dziecig, wiesz, co jg boli,
I wotasz: ,Bozel®

Gdy owies polski, jak srebro, brzeczy,
Grusza szelesci i szumi klos,
Slyszy Maryja pod bramg z teczy
Baranka glos.

Styszy i méwi: ,Glosniej, niz $wieci,
Glosniej, niz lutefi anielskich stréj,
Wola mnie z Polski od sianozeci
Baranek mdj.

» Trawki nie skubie, kwiatéw nie zrzyna,
Lecz oczy podniést w sloneczng mgle
I wcigz si¢ skarzy jako dziecina:
s We-wel — We-wel

Przezen wiec $wiatu moja przytomnosé
Rozbudza czucie, porusza czynno§¢ —
Bo w ustach jego baranka skromnosé,
W glosie — niewinnoscé*.

Farys, w listopadzie, 1847 -

O nieszczesSliwa! o uciemiezonal

O! nieszczesliwal o! uciemigezona
Ojczyzno moja, raz jeszcze ku tobie
Otworze moje, krzyzowe ramiona,
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‘Wszakze spokojny, bo wiem, ze masz w sobie
Storice zywota.

I wstal Anhelli z grobu...

I wstal Anhelli z grobu — za nim wszystkie duchy,
Szaman, Eloe... cala éma z grobow wstawala
I wszystkie braly dawno porzucone ciala.

A Sybir byl zaémiony jakby zawieruchy
Ciemnemi i powietrze si¢ ciagle mieszalo
I chmury szly i grady blyskaly i grzmialo.

Wistalismy i ku Polszcze szli — a na cmentarzu
Zatrzymal Szaman owa straszng duch6éw zgraje
I spytal glosno: Kogo z mogilnych nie staje?

A wszyscy byli;, — straszny 1 zimny grabarzu
Smierci, gdziez jest twéj odcien, gdzie zwy-
Ciestwo twoje?
Wszyscysmy byli—i krwi naszej poszly zdroje.

Sowiniski w okopach Woli.

W starym kosciotku na Woli
Zostat jeneral Sowinski,
Starzec o drewnianej nodze,
I wrogom si¢ broni szpada;
A wokolo lezag wodze
Batalion6w i zolnierze,

4
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I potrzaskane armaty
I gwery: wszystko stracone!

Jenerat si¢ poddaé nie chce,
Ale sie staruszek broni,
Oparlszy si¢ na oltarzu,

Na bialym Bozym obrusie,

I tam lokie¢ polozywszy,
Kedy zwykle mszaly klada,
Na lewej oltarza stronie,
Gdzie ksigdz Ewangeljg czyta.

I wpadaja adjutanty,

Adjutanty Paszkiewicza,

I prosza go: ,Jenerale,

Poddaj sie... nie gin tak marnie®.
Na kolana przed nim padli,

Jak ojca wlasnego prosza:

,0ddaj szpade, Jenerale,
Marszalek sam przyjdzie po nig“...

,Nie poddam sie wam, panowie —
Rzecze spokojnie staruszek —

Ani wam, ni marszatkowi

Szpady tej nie oddam w rece,
Chocby sam car przyszedl po nig,
To stary nie oddam szpady,

Lecz sie szpada bronié bede,

Poki serce we mnie bije.

Choéby nie bylo na $wiecie
Jednego juz nawet Polaka,
To ja. jeszcze zginaé¢ musze

AN ¥ ! T BT /
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Za milg mojg Ojczyzne,
I za ojcé6w moich dusze
Musze zgingé... na okopach,
Bronigc si¢ do $mierci szpada
Przeciwko wrogom ojczyzny,

Aby miasto pamietato

I méwily polskie dziatki,

Ktoére dzis w kolyskach lezg

I bomby grajace slyszg,

Aby, méwie, owe dziatki
Wyréslszy wspomnialy sobie,

Ze w tym dniu polegl na walach
Jenerat — z noga drewniang.

Kiedym chodzii po ulicach

I $miala sie czesto mlodziez,

Zem szedt na drewnianej szczudle
I czesto stary utykal, '
Niechze teraz mie obaczy,

Czy mi dobrze noga stuzy,

Czy prosto do Boga wiedzie,

I predko tam zaprowadzi.

Adjutanty me,; fircyki,

Ze byli na zdrowych nogach,
To tez ustuzyli sobie ;
W potrzebie — temi nogami,
Tak ze musze na oltarzu
Oprzeé sie czlowiek kulawy,
Wiec $mierci szukaé nie mogg,
Ale jej tu dobrze czekam.




Nie klgkajcie wy przede mna,

Bo nie jestem zaden $wiety,

Ale Polak jestem prawy,

Bronigcy mego zywota;

Nie jestem zaden meczennik,

Ale si¢ do $mierci bronie,

I kogo moge zabije,

I krew dam — a nie dam szpady...

To rzekl jeneral Sowinski,

Starzec o drewnianej nodze,

I szpada si¢ jako fechmistrz

Opedzat przed bagnpetami;

Az go jeden zolnierz stary

Uderzyl w piersi i przebil...

Opartego na oltarzu

I na tej nodze drewniane;j.

W roku 1831, jenerat Jozef Sowinski mial powierzong
obrone Woli pod .Warszawq, zgingt dn. 5-go wrzesnia.

Z ,Beniowskiego“.
(Wyjatki).
Z PIESNI Ill-¢j.
2 Rojeg,
Snig, tworze, harfy uzywam lub bicza
I to jest moja poetyczna droga;
Lecz z mego zycia poemat — dia Boga.

)

On wie, On widzial, nad jakiemi chmury
Stawalem bez lez i piesni, z myslami
Anioléw, w przepasé lecgcych; te chéry
On slyszal, gdysmy byli z Bogiem sami,
Eiryki, :




Nie zwiodty Go te krolewskie purpury,

Cezar, obwijam, gdy mnie w serce raig,
Azeby umrzeé¢ z niewidziang twarza.

Bog sam wie tylko, jak mi bylo trudno

[s¢ co dnia drogg rozpaczy odludng,

W ktore ja sig tu, jak przed sztyletami

Do tego zycia, co mi dal, przywykna¢ —

Co dnia uczucia rozrzucaé, czué, niknac,
Co dnia, kraine mar rzuciwszy cudna,
Powracaé miedzy gady i nie sykngé —
Co dnia mysl jedng rozpaczy zaczynac,
Ta mysla modli¢ sig — i nie przeklinac!

On — i pustyni gwiazdy lazurowe —
I zachodzgce nad morzami storice —

I jedno serce ludzkie. — Lecz to nowe
Glosy dla mojej lutni, te, cierpigce...

Milcz, serce, albo sie strzaskaj, echowe
Narzedzie piesni, bolu, wiecznie drzgce

I oblakane, niezaspokojone!

Uderzam ciebie w zlosci, — Milcz, szalone! —

Z PIESNI IV-ej.

Mleodosci! Kaz sie tej labgdziej marze

Z ognia i zlota unosi¢ po $wiecie!
Niech szumi wino w tej platornskiej czarze,

Na glowie niechaj bgdzie wonne kwiecie,
A blisko slubow wysokich oltarze,

Gdzie saturnowy waz si¢ z ognié6w plecie.
‘Tam §lubuj przysztos¢... Muza mdle¢ zaczyna —
Dajcie mi bursztyn i réze i wina!
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Klebami dymu niechaj sie otocze,
Niech o miodosci pomarze, pélsenny!
Czujg, jak pachng kochanki warkocze,
Widze, jaki ma w oczach blask promienny,
Czuj¢ znéw smutki teskne i prorocze,
Wtéruje mi znéw, szumigc, lisé jesienny...
Naprézno serce truciznami poim!,.,
. Kochanko pierwszych dni!)—znéw jestem twoim!

Patrzaj! Powracam bez serca i stawy,
Jak oblakany ptak, i u nég leze...
O, nie lgkaj si¢ ty, ze labedz krwawy
I ma na piersiach rubinowe pierze!
Jam czysty! — Glos méj $rod wichru i wrzawy
Styszalas, w rownej zawsze strojny mierze...
U ciebie jednej on si¢ lez spodziewal:
Ty wiesz, jak musze cierpie¢ — abym $piewal.

[dZ nad strumienie, gdzie wianki koralé6w
Na twoje wlosy kladla jarzebina —

Tam sigdZ i stluchaj tego wichru zalow,
Ktére daleka odnosi kraina,

[ w piesn Si¢ patrzaj tg, co jest z opaléow 2),
A wiecej kocha ludzi, niz przeklina,

I pomysl, czy ja duszg mam powszedna,

Ja, co, przebieglszy Swiat, kochalem jedn3?!

Twoj czar nade mng trwa. — O, ilez razy
Na skatach i nad morzami bez korica

3 Ludwika Sniadecka. 2) T. j, mieni si¢ ciagle,
jak opal.
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- W oczach twéj obraz, w uszach twe wyrazy,

A milo$¢é twoje miatem, naksztalt slonca,
W pamieci mojej! — Aniol twéj bez skazy

Na moich piersiach spat — a lza goraca
Nigdy mu jasnych skrzydel nie splamita.
Twa dusza znata to — i przychodzila.

W gaijach, gdzie ksiezyc przez drzewa oliwne
Przeglada blado, jak slonce sumienia,
Chodzilem z toba, jak dwie mary dziwne:
Jedna z marmuru, a druga z promienia,
Skizydia nam wiatru nie byly przeciwne
I nie ruszaly wilos6w i odzienia.
fiedzy kolumny na niebie si¢ kreslac,
Staliémy, jak dwa sny, oboje myslac.

Z takg wiec ciszg i z taka powagg
Wejdziemy kiedy$s w elizejskie bory,
My, cosmy ziemig¢ t¢ widzieli naga,
Przez pickne niegdy$ widziang kolory,
Co$my poznali, ze nie jest odwagg
Rozpacznym czynem skonczyé zywot chory,
Lecz, uleczeni przez trucizn uzycie,
Sercu zadawszy Smier¢ — znaleZli zycie...

Pierwszy to i raz ostatni, o mila,
Mowie do ciebie. Jest to blyskawica,
Ktéra ci chmure posepng odkryla,
I bole$¢ wyszla z niej, jak nawalnica,
W twoim ogrodzie pustym bedzie wyla,
Gdy ksigzyc pelny, jak srebrna rézyca
Gmachéw gotyckich, biaty blask rozleje
W te, gdziesmy niegdy$ chodzili, aleje.




Badz zdrowa! — Odej$é nie moge, choé slysze
Wolajace mnie duchy w inng stroneg...
Wiatr mna, jak ciemnym cyprysem, kolysze
I z czola mego podnosi zastone,
Z czola, gdzie anio? jaki§ skrami pisze
Wyrok, lamigcy mnie miedzy stracone...
Ja czekamy kruszgc wyroki okrutne...
Twe oczy patrza na mnie — takie smutnel

BadZ zdrowa! Drugi raz cud si¢ powtérzy:
Martwy, odemkne ci w grobie ramiona,
Kiedy ty przyjdziesz do zbielalej rézy
Podobna, zasnaé.— Dosy¢! Piesnii skonczonal
Oko si¢ moje senne lzami mruzy —
Roéze uwigdly — czara wychylona —
I piesn gdzies leci ode mnie echowa...
Juz pozegnalem c¢ig... Jeszcze: badz zdrowa!

Z PIESNI V-ej

Chodzi mi o to, aby jezyk gietki

Powiedzial wszystko, co pomysli glowa,
A czasem byl, jak piorun, jasny, predki,

A czasem smutny, jako piesn stepowa,
A czasem, jako skarga nimfy, mietki,

A czasem piekny, jak aniolé6w mowa —
Aby przelecial wszystko ducha skrzydlem,.,
Strofa by¢ winna taktem, nie wedzidiem.

Z niej wszystko deby¢: zamgli¢ j3 tesknots,
Potem z niej lyskaé blyskawicg cicha,
Potem w promieniach jg pokazaé zlota,
Potem — nadetg dawnych przodkéw pyecha,
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Potem jg utkaé Arachny robots,
Potem ulepi¢ z blota, jak pod strychg

Gniazdo jaskoétcze, przybite do drzewa,

Co w sobie sloricu wschodzgcemu Spiewa...

I gdyby stary 6w Jan Czarnoleski
Z mogity powstal — toby zrozumial,
Myslac, ze jaki§ poemat niebieski,
Ktéry mu w grobie nad lipami szumiat,
Slyszy, ubrany w dawny rym kroélewski,
Mowas, ktérg sam przed wiekami umial]
Potemby, cicho mzac, rozwazal w sobie,
Ze nie zapomnial mowy polskiej — w grobie.

Boze! Kto Ciebie nie czut w Ukrainy
Blekitnych polach, gdzie tak smutmo duszy,
Kiedy przeleci przez wszystkie réwniny
Z hymnem wiatrzanym, gdy skrzydtami ruszy
Proch zakrwawionej przez Tataréw gliny,
W popiolach zlote slonce zawieruszy,
Zamgli, sczerwieni i w niebie zatrzyma,
Jak czarna tarcze z krwawemi oczyma —

Kto Cie nie widzial nigdy, wielki Boze,
Na wielkim stepie, przy sloncu niezywem,
Gdy wszystkich krzyz6w mogilne podnoze
Wydaje sie krwig i ptomieniem krzywym,
A gdzies daleko grzmi burzan6w morze,
Mogily glosem wolajg straszliwym,
Szarariczg tecze kirowe rozwinie,
Girlanda mogil gdzies idzie i ginie —

Kto Ciebie nie czul w natury przestrachu,
Na wielkim stepie, albo na Golgocie —
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Ani $r6d kolumn, ktére zamiast dachu

Majg nad sobg miesiac i gwiazd krocie,
Ani tez w uczué¢ mtodosci zapachu

Uczul, ze jestes$, ani, rwac stokrocie,
Znalazt w stokrociach i niezapominkach,
A szuka w modiach i w dobrych uczynkach —

Znajdzie — ja sadze, ze znajdzie, i Zycze
Ludziom malego serca, kornej wiary,
Spokojnej smierci. — jehowy oblicze
Blyskawicowe jest ogromnej miary!
Gdy warstwy ziemi otwarte] przeliczg
I widze koscie, co, jako sztandary
Wojsk zatraconych, pod gérnemi grzbiety
Lezg — i $Swiadcza o Bogu, szkielety — 1)

Widze, 2ze nie jest On tylko rebakéw
Bogiem i tego stworzenia, co pelza;
On lubi huczny lot olbrzymich ptakow,
A rozhukanych koni On nie kietza —
On piérem z ognia jest dumaych szyszakéow —
Wielki czyn czesto Go ublaga, nie 1za,
Prézno stracona przed kosciola progiem...
Przed Nim upadam na twarz: On jest Bogiem!

Gdziez wiec ten czlowiek, ktory jest zwiastunem
Pokory, co si¢ Bogiem ze mna mierzyl??)

1) T. j. koSci rycerstwa, poleglego na polach Ukra-
iny w obronie ojczyzny, sa jakby sztandarami, wskazujace-
mi, jak nalezy pojmowaé¢ wielkoS§¢ Boga.

2) ,Zwiastun pokory“ — bo Mickiewicz w ,III czgSci
Dziad6w“ pokorze tylko przyznaje laski u Boga (,Pan ma-

‘e




baw Slowackiego w czasach dziecinistwa

Ja go cheg jeszcze... w slowe tne piorunem,
Tak, jakem wczora go w piersi uderzyl.

Czy widzieliscie? | on ma piolunem
Zaprawne usta... Lud, co w niego wierzy},

Rado$¢ udaje — ale glowy zwiesil,

Bo wie, zem skingt ja — i wieszcza - wskrzesil.

Jam zwolna serca mego rwal kawaly,
Zamienial w piorun i w twarz jemu ciskal;
A wszystkie tak grzmig jeszcze, jako skaly,
Jakbym ja w niebie na sztuki rozpryskat
Boga, a teraz kawalki spadaly...
Jam zbil — lecz cézem dzi§ u ludzi zyskal?
Za blekitami byt béj i zwyciestwo —
Ludzie nie widza we mnie, tylko mestwo!

Zaprawde... Gdyby$ mie widzial, narodzie,
Jak ja samotny bylem i ponury,

Wiedzac, ze, jesli Tnoj grom nie przebodzie,
Litwin z Litwinem mi¢ chwycg w pazury...

Juz, przypomniawszy gniazdo me na wschodzie,
Wolalem reka krzemienieckiej géry?),

Aieby weszla rozpedzié t¢ ciemng

Zgraje — i stanaé¢ za mna — lub pode mna...

luczkim objawia, ezego wielkim odmawia®); ,ze mna mie-

rzyl® — aluzya do improwizacji Mickiewicza i Slowackiego
na uczcie dm. 25 grudnia 1840 r. w Paryzu. — Sltowacki

przedstawia tu nie prawdziwy przebieg uczty tej, lecz
klamliwy jej obraz, podany w artykule Improwizatorowie"
w ,Tygodaiku literackim® z 2. lutego 1841 r., ktérym uczutl
si¢ dotknietym.

1) Goéra Krolowej Bony w Krzemiericu, miejsce za-




Bo sie kruszylo we mnie serce smetne,
Ze ja nikogo nie mam ze szlachetnych
[ prézno slowa wyrzucam namietne,
Pelne tez i krwi i blyskawic Swietnych,
Na serca, ktére zawsze dla mnie wstretne —
Ja, co mam takze kraj, lak pelen kwietnych,
Ojeczyzne, ktéra krwia i mlekiem plynna,
A ktéra takze mnie kochaé powinnal

Jesli wy bez serc, wy — to moje serce
Za was czu€ bedzie, przebaczaé bez miary.
Ikwol), ptyn przez igk zielonych kobierce!
Ty takze stawna, ze fal twoich gwary
Jakoby z Niemnem w olbrzymiej rozterce
Gadaja. — Tys$ zmusila Niemen stary?)
Wyznaé, zem wielki, Ze w slawe plyniemy...
Leczrzekl: ,Niech idzie tam, gdzie my idziemy* ?).

Ha — ha! Moj wieszczu! Gdziez to wy idziecie?
Jaka wam $wieci, gdzie portowa wieza?
Lub w stawiafiszczyZnie bez echa toniecie4),
Lub na korong potrdjng papieza,
Piorunem mysli podniesione, $miecie
Gnacie. Znam wasze porty i wybrzeza!
Nie p6jde z wami waszg drogg klamna —
Pojde gdzieindziej — i lud pojdzie za mna!
1) Krzemieniec lezy nad rzeka Ikwa
2) ,Niemen stary“=Mickiewicza.
3) Tak mial powiedzie¢ do Slowackiego Mickiewicz
wedle przedstawienia ,Tyg. literackiego®.
%) Ajuzja do pierwszej czg¢éci wykladéw Mickiewiczs
w Collége de Framce, przewaznie zajmujacej sie literaturg
serbska 1 czeska.




Gdy zechce kocha¢, ja mu dam labedzie
Glosy, azeby milos¢ swojg $piewal;

Kiedy kla¢ zechce — przeze maie klac bedzie;
Gdy zechce plonaé¢ — ja bede rozgrzewal;

Ja go powiode, gdzie Bog: w bezmiar-—wszedzie—
W me imig¢ bedzie krew i lzy wylewal...

Moja choragiew go nigdy nie zdradzi,

W dzien, jako slorice, w noc, jak zar, prowadzi.

Ha, ha! Odkryles mi sie, m6j rycerzu?
Wigc teraz z mleczem pod ciebie przypadam!
Naprzéd ci storice pokaze w puklerzu —
Przed sloiicem ciebie z trwogi wyspowiadam,
Falsz ci pokaze w ostatnim pacierzu
I pokazanym falszem $mier¢ ci zadam,
Patrzac na twojg twarz, zielona w nocy,
Jak ksiezyc. — Slonica wyrzekles si€¢ mocy?

Jam ci powiedzial, ze, jak bog litewski,
Z ciemnego sosen wstale§ uroczyska,

A w reku twem krzyz, jak miesigc niebieski,
A w ustach stowo, co, jak piorun, blyska...

Tak méwigc — ja, syn piesni, syn krélewski,
Padlem — a tys juz nastgpowal zbliska

I noga twojg, jak na trupie, stawal...

Wstalem. Jam tylko strach i $mieré — udawal!

Znajdziesz mnie zawsze przed twojem obliczem,
Niepowalonym, hardym i straszliwym...

Nie jestem tobg — ty nie jestes Zniczem. :
Lecz, cho¢bys Bogiem byt — ja jestem zywym,

Gotéw wezowym balwan smagaé¢ biczem,

Dopoki §wiat ten pedzisz biegiem krzywym...

-
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Kocham lud wiecej, niz umartych kosci.
Kocham... lecz jestem bez lez, bez litosci

Dla zwyciezonych. — Taka moja zbroja
I takie mysli moich czarnoksigstwo.

Choé mi si¢ oprzesz dzisiaj — przyslosé moja
I moje bedzie za grobem zwyciestwo!...

Legnie przede mng twych poetéw Troja,
Twe Hektorowe jej nie zbawi mestwo.

1 Bég mi obrong przysziosci poruczyi:

Zabije — trupa twego _bede wloczyl,

o

A sad zostawie wiekom.— Badz zdrow, wieszczu!
Tobg sie konczy ta piesn, dawny boze.
Obmylem twéj laur w sléw ognistych deszczu

I pokazalem, ze na twojej korze
Pekniecie serca zna¢ — a w lisci dreszczu
Widaé, ze ci cos préchno duszy porze.
Badz zdrow! — A tak si¢ zegnajg nie wrogi,
Lecz dwa na stoficach swych przeciwnych—bogi.

Z PIESNI Vlil-ej.

Czuje trumnianym pachngcy modrzewiem
Naréd, 1 w trumnie grajace zepsucie...

A jednak — pod tym mogil chwastem, plewiem,
Jest jakies dziwne, ciagle, gluche kucie,

Pod narodowa slyszane mogila,

Jak gdyby serce ludu w kamieni bito.

|
|

W pélnocy — wstajg mi wlosy na glowie,
I zadziwiony stucham i — i to slysze,
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Co musza Boscy slysze¢ aniolowie —

Jakas okropnosé przyszila, co kolysze
Swiatem... i miastom zapala na glowie

Straszne korony... Czujcie (ja wam pisze
Z ciemnego duchéw swiata list przestrogi),
Ludy, bo wkrétce bedziecie jak Bogi.

Co rozwiazecie wy' w zelaznej dloni,
To rozwigzaniem bedzie... juz na wieki.
A kto odejdzie od was — gdzie sig schroni?
Z was bedg géry, doliny i rzeki,
{ morza, ktéore wiatr ha slorce goni;
Z was port zatraty bedzie i opieki, i
Z was beda cienie, jak morza rozlane,
Z was nad morzami slorica latarniane!...

D

Czujcie! bo tetno juz waszego chodu 5
W uszach wysokich ludzi — grzmi wyraznie.
Na gorach z cegief i na iglach z lodu
Stuchalem... a duch swoja wyobraznie
Przestroil wowczas na harf¢ narodu, {
Me nienawisci dawne i przyjaznie
Poddajac twardej jednosci... dlatego
Mysli me same sig¢ gryza i strzega.

Nie wy, Cheruby, co miecze z luczywa
Macie, z papieru zlotego przylbice, |

Ktérych nie Pan Bég, lecz cztowiek uzywa,
I wami slawy wysokiej kaplice

Odszyldwachuje... przed tym, co si¢ zrywa
Jak wiatr, i w oczach niesie blyskawice,

Nie wy, brytany, wejscia mi bronicie!

Ja jestem gwiazda zycia, co o $wicie
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Skapana w krwawej jutrzence, wychodzi
Ré6zana — a dzien bedzie wtenczas bialy,
Gdy ja zagasne.—Duch w cierpieniach rodzi
I w gniewie,—ale w gniewie tak wspanialy,
Jako Bég chmuray, gdy piorunem godzi
W najwyzsze czola alpejskie i skaly.
Kto chce w pioruny wstgpi¢, i w blyskanie,
I $ni¢ to, o czem $nie... niech przy mnie stanie!

Na tych wyzynach ducha jest ponura

Dla serc stroskanych cisza; ja tu czerpig
Ogier i maczam w ogniu orle pidra,

Tu na ksiezyca rumianego sicrpie
Pigknosci dawnych nie$miertelna céra

Rozwidnia oczy me, a kiedy cierpie,
Przeszlosci dawnej cien na szczycie skalnym
Stawia i czyni przede mng widzialnym.

Tak widzieliscie préchnem wysrebrzone
Debéw umarlych wnetrza — i kaplice,
Rumaki biale w polach wystrzelone —
Kozakéw — ksiezy — szlachte i dziewice.
Ariostby patrzal sam na te szalone
Mitostki, boje, szturmy, nawalnice,
Rycerzy przy kielichu i w podrézy,
{torym za caty czar — fantazja stuzy.

Zaczarowanych palm tu niema wecale;
Dgby 1 sosny i brzozy rodzime,
Odbite w stawéw podolskich krysztale,

Reprezentujg mi nowa Solims.
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Z krzyzami zlotych miast i wiez nie walg,
Dla prawdy nagiej wielka mam estyme,

Do rymu nigdy sensu nie naginam,

Nie tworze prawie nic, lecz przypominam.

Z ,Beniowskiego“.
Fragment.

s

‘W tym wietrze rannym, co we wlosy wieje,
W tem sloricu zlotem, co ci oczy razi, :
W tej wodzie Bohu, co sie wiecznie leje,
W tem niebie, ktére zaden dym nie kazi, °
W tej r6zy polnej, co sie na $wiat Smieje,
Jest ziarno nudy, co si¢ przeobrazi
‘W ziarno tesknoty, gdy mysl zwiednie mloda
Jak réza — i uplynie — jak ta woda.

Mysl sie w ten blekit nieskonczony wgryza,
W te ozlocong ziemie si¢ zacieka,
Jakby w niej spata uczué¢ Heloiza,
Ktéra na trupa kochanego czeka
Na lozu z jasnej rézy i narcyza...
IdZ spaé—gdy z trumny jej podniosa wieka,
Otworzy rece ta grobu odZwierna
Spokojna, chlodna, zmarta — ale wierna.

Kt6z nie ma w ziemi miejsca w jakiej trumnie?
Chyba przeklety, lub nadto wysoki, '
Podobny smutnej na polu kolumnie, : i
Co tylko glowg gwiazdy i obtoki ‘
Kochatla, zawsze wygladajgc dumnie, ‘
Chociaz jej siostry upadly w potoki
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Cefizul), i tam lezg w modrej fali...
Lecz kto tak dumnie zyl, czemuz sig zali?

Kto, mogac wybra¢, wybral zamiast domu
Gniazdo na skalach orfa: niechaj umie
Spaé¢, gdy zrenice czerwone od gromu,
I slychaé jek szatan6w w sosen szumie...
Tak zylem. Teraz widz¢ pelen sromu,
Ze mam lez pelne oczy; lecz je tlumie
! I nie chcg wyznaé, ze mi przed mogila
7 aniolem $mierci zy¢ tak —. straszno bylo...

S g,

Lecz to juz przeszlo... widma poznikaly.
| Do Ciebie, Matko moja, twarz obroce;
Do ciebie znowu, tak jak aniol bialy,
Z oblednych krajow polozy¢ sig wrocg
U twoich biednych stép, bez szczgscia, chwaly,
Lecz bez lzy préznej — Obojgtnie zrzucg
Reszte nadziei, zwiedzionych przez losy,
Jak lisé, co we $nie mi upadl na wilosy...

& Odbieglem ciebie w szalenistwa godzinie;

Lecz ilez razy z fal i morz i burzy
Patrzalem na twoj cichy dom w dolinie,

Jak czlowiek, ktory myslgc oczy mruzy, —
Myslac, ze my$lisz o mnie, o tym...

Ktory nieszczescia bogu wiernie sluzy,
Lecz bez nadziei, lzami twemi 2ywy,

Jak Chrystusowe w ogréjcu oliwy.

SR,

1) Rzeka w Grecji.




Z blogostawieristwa twego mialem blaski

Gwiazdom podobne i cien w puszczach Ga-
ZV. )

Nieraz éwiek rdzawy u podréznej laski
Ryt imi¢ twoje, tam, gdzie same glazy,

I stychaé tylko fal libijskich wrzaski
Eschylowskiemi budzone wyrazy,

Echa styszaty twoje Swiete imie

| slyszal je ten lauréw las, co drzymie.

Ponad potokiem Elektry tys byta
Ze mng! Na kazdem miejscu, gdzie z przeszlosci
Dolata placzu glos, o moja mila — :
Wszedzie, gdzie w polach sie bieleja kosci
I wola glosem rycerskim mogila
O zemstg—wszedzie, gdzie czlowiek zazdrosei
Umarlym i cheé smierci duszg pije:
Tys byla ze mna, jam cig.czut — i zyje.

W Romie podobny glos twemu glosowi
Styszalem: aniot Zycia zadrzal we mnie!
Aniolowie mi ciebie nadpalmowi
Pokazywali $wiecacy przyjemnie.
W gwiazdach, tam gdzie by! zlobek Chrystusowi,
I aniol zycia smetny wyszedl ze mnie,.
Chege reka dotknaé o twe serce krwawe
I bol twoj stlumi¢ pozdrowieniem: Avel

Wiszgdzie milosne twoje oddychanie
Liczyto mi czas, co uplywal w ciszy;

1) Miasto w Syrji.
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W tych strofach jeszcze —kiedy rym ustanie—
Niechaj czytelnik na koricu uslyszy

Moje twych biednych stép pocalowanie,
Bo lez nie styszal

Piesn konfederatéow

zdramatu Ksiadz Marek¥

Nigdy z krolami nie begdziem w aljansach ),

Nigdy przed moca nie ugniemy szyi,

Bo u Chrystusa my na ordynansach 2)
Shudzy Maryi!

Wigce cho¢ sig speka swiat i zadrzy slonce,

Chociaz si¢ chmury i morza nasroza,

Choc¢by na smokach wojska latajace —
Nas nie zatrwoza.

Bég naszych ojcow i dzis jest nad nami!

Wigc nie dopusci upasc zadnej klesce.

Wszak poki on byt z naszymi ojcami —
Byli zwyciezce!

Wigc nie wpadniemy w zadng wilczg jame,

Nie ukl¢kniemy przed mocarzy wiadza,

Wiedzac, ze nawet grobowce nas same
Bogu wydadza.

Ze skowronkami wstalismy do pracy,

I spaé¢ péjdziemy o wieczornej zorzy, ,

T

1) Aljans — przymierze. 2) Ordynans — rozkaz,

ISar ik iy 4




Ale w grobowcach my jeszcze zoldacy,
I hufiec Bozy. #
Bo kto zaufat Chrystusowi Panu
I szed! na swiete kraju werbowanie,
Ten de profundis') z ciemnego kurhanu
Na trgbe wstanie.
Bo6g jest ucieczka i obrong naszg!
Péki On z nami, cale piekla pegkna!
Ani ogniste .smoki nas ustrasza,
Ani ulekna.
Nie zlamie nas gl6d, ni zaden frasunek,
Ani zholduja zadne Swiata holdy:
Bo na Chrystusa my poszli werbunek,
Na jego. zotdy.

1) Z slebokosci (poczatek zalobnej piesni koScielnej).
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